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Напомена: Радни списак је смерница за лакше повезивање акцизних прописа са Номенклатуром ЦТ и подложан је усклађивању 
 

ТАБЕЛАРНИ ПРЕГЛЕД ПОВЕЗИВАЊА  

АКЦИЗНИХ ШИФАРА СА ЦАРИНСКОМ ТАРИФОМ 

 

“*”  – измена 

ДЕРИВАТИ НАФТЕ 
 

 

 ТАРИФНА ОЗНАКА  НАИМЕНОВАЊЕ АКЦИЗА 

ОЛОВНИ БЕНЗИН 
 

2181 

2710 12 50 00 
 

Mоторни бензин, са садржајем олова преко 0,013 г по литру * 66,42 дин/l 

БЕЗОЛОВНИ БЕНЗИН 
 

2182 

2710 12 41 00 
Моторни бензин, са садржајем олова не преко 0,013 г по литру, 

октанског броја (RON), мање од 95 

* 62,47 дин/l 

2710 12 45 00 
Моторни бензин, са садржајем олова не преко 0,013 г по литру, 

октанског броја (RON)95 или више, али мање од 98 

2710 12 49 00 
Mоторни бензин, са садржајем олова не преко 0,013 г по литру, 

октанског броја (RON)98 или више 

2710 20 90 11 
Моторни бензин, осим авио бензина,са садржајем олова не преко 

0,013 г по литру 

 

ГАСНА УЉА 
 

2183 

2710 19 43 00 Гасна уља, са садржајем сумпора не преко 0,001% по маси 

* 64,24 дин/l 

2710 19 46 00 
Гасна уља, са садржајем сумпора преко 0,001% по маси, али не преко 

0,002% по маси 

2710 19 47 00 
Гасна уља, са садржајем сумпора преко 0,002% по маси, али не преко 

0,1% по маси 

2710 19 48 00 Гасна уља, са садржајем сумпора преко 0,1% по маси 

2710 20 11 00 Гасна уља, са садржајем сумпора не преко 0,001% по маси 

2710 20 16 00 
Гасна уља са садржајем сумпора преко 0,001% по маси, али не преко 

0,1% по маси 

2710 20 19 00 Гасна уља, са садржајем сумпора преко 0,1% по маси 

КЕРОЗИН 
 

2184 

2710 19 21 00 
Средња уља, за остале сврхе, керозин (петролеј), гориво за млазне 

моторе * 74,89 дин/kg 

2710 19 25 00 Средња уља, за остале сврхе, керозин (петролеј), остало 

  



 ТАРИФНА ОЗНАКА  НАИМЕНОВАЊЕ АКЦИЗА 

ТЕЧНИ НАФТНИ ГАС 
 

2185 

2711 12 11 00 01 
Течни пропан чистоће не мање од 99%, за погонско гориво или за 

грајање  - течни нафтни гас, Аутогас у складу са чланом 6. Правилника 

о техничким и другим захтевима за течни нафтни гас 

* 48,78 дин/kg 

2711 12 11 00 80 
Течни пропан чистоће не мање од 99%, за погонско гориво или за 

грајање  - остало 

2711 12 19 00 Течни пропан чистоће не мање од 99%, за остале сврхе 

2711 12 91 00 
Течни пропан чистоће мање од 99%, за прераду у специфичним 

процесима 

2711 12 93 00 
Течни пропан чистоће мање од 99%, за подвргавање хемијској преради 

у процесима, осим оних наведених у тар.подброју 2711 12 91 

2711 12 94 00 01 
Течни пропан чистоће преко 90%, али мање од 99%, за остале сврхе - 

течни нафтни гас, Аутогас у складу са чланом 6. Правилника о 

техничким и другим захтевима за течни нафтни гас 

2711 12 94 00 80 Течни пропан чистоће преко 90%, али мање од 99%, за остале сврхе - 

остало 

2711 12 97 00 01 
Течни пропан чистоће мање од 99%, за остале сврхе – течни нафтни гас, 

Аутогас у складу са чланом 6. Правилника о техничким и другим 

захтевима за течни нафтни гас 

2711 12 97 00 80 Течни пропан чистоће мање од 99%, за остале сврхе - остало 

2711 13 10 00 Течни бутан, за прераду у специфичним процесима 

2711 13 30 00 
Течни бутан за подвргавање хемијској преради у процесима, осим оних 

наведених у тар.подброју 2711 13 10 

2711 13 91 00 Течни бутан за остале сврхе, чистоће преко 90%, али мање од 95% 

2711 13 97 00 01 
Течни бутан за остале сврхе – течни нафтни гас, Аутогас у складу са 

чланом 6. Правилника о техничким и другим захтевима за течни 

нафтни гас 

2711 13 97 00 80 Течни бутан за остале сврхе - остало 

2711 14 00 00 Течни етилен, пропилен, бутилен, и бутадиен 

2711 19 00 00 01 
Течни нафтни гас – Аутогас у складу са чланом 6. Правилника о 

техничким и другим захтевима за течни нафтни гас 

2711 19 00 00 80 Течни нафтни гас - остало 

  



 ТАРИФНА ОЗНАКА  НАИМЕНОВАЊЕ АКЦИЗА 

ОСТАЛИ ДЕРИВАТИ 

НАФТЕ КОЈИ  СЕ 

ДОБИЈАЈУ ОД 

ФРАКЦИЈА НАФТЕ 

КОЈИ ИМАЈУ РАСПОН 

ДЕСТИЛАЦИЈЕ ДО 

380о C 

 
 

2189 

2710 12 11 00 Лака уља и производи, за прераду у специфичним процесима 

* 74,89 дин/kg 

2710 12 15 00 
Лака уља и производи, за подвргавање хемијској преради у процесима, 

осим оних наведених у тар. подброју 2710 12 11 

2710 12 21 00 
Лака уља и производи, за остале сврхе, специјални бензини, вајт 

шпирит 

2710 12 25 00 Лака уља и производи, за остале сврхе, специјални бензини, остало 

2710 12 90 00 Лака уља и производи, за остале сврхе, остало, остала лака уља 

2710 19 11 00 Средња уља, за прераду у специфичним процесима 

2710 19 15 00 
Средња уља, за подвргавање хемијској преради у процесима, осим оних 

наведених у тар. подброју 2710 19 11 

2710 19 29 00 Средња уља, за остале сврхе, остало 

2710 19 31 00 Гасна уља, за прераду у специфичним процесима 

2710 19 35 00 
Гасна уља, за подвргавање хемијској преради у процесима, осим оних 

наведених у тар. подброју 2710 19 31 

2710 19 99 00 01 
Тешка уља, остала уља за подмазивање и остала уља,остали деривати 

нафте који се добијају од фракција нафте које имају крај дестилације до 

380оC (укључујући и 380оC) 

2710 20 90 19 01 Авионски бензин 

2710 20 90 19 02 Млазно гориво 

2710 20 90 19 80 Остала лака уља 

2710 20 90 99 01 
Уља за подмазивање,остала,остали деривати нафте који се добијају од 

фракција нафте које имају крај дестилације до 380оC (укључујући и 

380оC) 
АДИТИВИ И 

ЕКСТЕНДЕРИ ЗА 

ГАСНА УЉА 
 

2193 

3811 90 00 00 01 
Адитиви односно екстендери за гасна уља - за нискотемпературне 

карактеристике и за мазивост са антистатиком 
* 64,24 дин/l 

      3204 19 00 00 01     
 

Адитиви односно екстендери за гасна уља -  боја са маркером 

АДИТИВИ И 

ЕКСТЕНДЕРИ ЗА 

КЕРОЗИН 
 

2194 

3811 90 00 00 02 Адитиви односно екстендери за керозин - антистатик и антиоксиданс * 74,89 дин/kg 

АДИТИВИ И 

ЕКСТЕНДЕРИ ЗА 

ТЕЧНИ НАФТНИ ГАС 
 

2195 

2905 11 00 00 01 
Адитиви односно екстендери за течни нафтни гас - за спречавање 

смрзавања воде у резервоарима – метанол 

* 48,78 дин/kg 
 2930 10 00 00 01 

Адитиви односно екстендери за течни нафтни гас - одорант етил 

меркаптан 

2930 90 98 90 01 
Адитиви односно екстендери за течни нафтни гас - одорант етил 

меркаптан 

3403 99 00 00 01 Адитиви односно екстендери за течни нафтни гас – антикорозивни 



БИОГОРИВА И 

БИОТЕЧНОСТИ 
 

2196 

3826 00 10 00 
Моно - алкил естри масних киселина који садрже по запремини 96,5% 

или више естара (FAMAE) 58,12 дин/l 

3826 00 90 00 Остало 

 

ДУВАНСКЕ ПРЕРАЂЕВИНЕ 
 

 ТАРИФНА ОЗНАКА НАИМЕНОВАЊЕ АКЦИЗА 

ЦИГАРЕТЕ ИЗ УВОЗА 
 

2210 

2402 20 10 00 Цигарете које садрже дуван, са садржајем каранфилића (* 90,99 
дин/паклици + 

33% од 

малопродајне 

цене /паклици) 

х број паклица  

2402 20 90 00 Цигарете које садрже дуван, без садржаја каранфилића 

ЦИГАРЕ И 

ЦИГАРИЛОСИ 
 

2240 

2402 10 00 00 

Цигаре и цигарилоси који садрже дуван 

* 26,45 дин/ком 

РЕЗАНИ ДУВАН, ДУВАН 

ЗА ЛУЛУ И ЖВАКАЊЕ И 

БУРМУТ 
 

2250 

2403 11 00 00  
Дуван за пушење са додатком или без додатака замене дувана у било 

ком односу - дуван за водене луле, наведен у Напомени уз тарифни 

подброј 1. уз  Главу 24, остало 

43% од 

малопродајне 

цене/kg дувана 

за пушење и 

осталих 

дуванских 

прерађевина, 

сразмерно 

проценту 

садржине 

дувана у овом 

производу  

REZANI DUVAN, DUVAN 

ZA LULU I  ŽVAKANJE I 

BURMUT 
 

2250 

2403 19 10 00 
Дуван за пушење са додатком или без додатака замене дувана у било 

ком односу, остали, у непосредном паковању нето - масе не преко 500 

г 43% од 

малопродајне 

цене/kg 
2403 19 90 00 80 

Дуван за пушење са додатком или без додатака замене дувана у било 

ком односу, остали, остало 

2403 99 10 00 Дуван за жвакање и дуван за шмркање (''nasal tobacco'') 

  



 ТАРИФНА ОЗНАКА НАИМЕНОВАЊЕ АКЦИЗА 

ДУВАНСКЕ 

ПРАРАЂЕВИНЕ 

КОЈЕ СЕ 

ПРИ УПОТРЕБИ 

ГРЕЈУ 

АЛИ НЕ 

САГОРЕВАЈУ – 

НЕСАГОРЕВАЈУЋИ 

ДУВАН 
 

2290 

 

2404 11 00 00 01 

 

 
Производи намењени за удиcање без сагоревања: који садрже дуван или 

''реконструисани'' дуван, дуванске прерађевине које се при употреби греју 

али не сагоревају (несагоревајући дуван) 

 

Акциза се плаћа по 

килограму 

дуванске смесе, а у 

износу од 80%  

минималне акцизе 

на 1.000 комада 

утврђене за 

категорију 

просечне 

пондерисане 

малопродајне цене 

цигарета 

* 8.085,20 дин/kg 

 

2404 11 00 00 73 

 

 

2404 11 00 00 80 

ОБРАЧУНАТА АКЦИЗА СЕ /ПОРЕДИ СА ЗАКОНОМ УТВРЂЕНОМ МИНИМАЛНОМ АКCИЗОМ  И АКО ЈЕ  ОБРАЧУНАТА  МАЊА ОД МИНИМАЛНЕ 

ПЛАЋА СЕ МИНИМАЛНА АКЦИЗА  

 

 

 

ТЕЧНОСТИ ЗА ПУЊЕЊЕ ЕЛЕКТРОНСКИХ ЦИГАРЕТА 

 

 ТАРИФНА ОЗНАКА НАИМЕНОВАЊЕ АКЦИЗА 

ТЕЧНОСТИ ЗА 

ПУЊЕЊЕ 

ЕЛЕКТРОНСКИХ 

ЦИГАРЕТА 

2280 

2404 12 00 00 01 Течности за пуњење електронских цигарета 

* 8,64 дин/ml 

2404 19 90 00 01 Течности за пуњење електронских цигарета 

3824 99 92 90 03 Течности за пуњење електронских цигарета 

8543 40 00 00 01 
Електронске цигарете које садрже течности за пуњење електонских 

цигарета 

- 

  



АЛКОХОЛНА ПИЋА 
 

 ТАРИФНА ОЗНАКА НАИМЕНОВАЊЕ АКЦИЗА 

ПИВО 

 

(све врсте пива и 

нискоалкохолна пића 

која садрже пиво без 

обзира на проценат 

пива који садрже) 

 

 

2423 

2203 00 01 00 Пиво добијено од слада у судовима не преко 10 лит, у боцама 

* 28,55 дин/l 

2203 00 09 00 Пиво добијено од слада у судовима не преко 10 лит, остало 

2203 00 10 00 Пиво добијено од слада, у судовима преко 10 лит 

  2206 00 39 00 01 Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са пивом 

*2206 00 59 00 01 Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са пивом 

*2206 00 89 00 01 Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са пивом 

*2208 70 10 00 01 Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са пивом 

*2208 70 90 00 01 Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са пивом 

*2208 90 69 00 01 
Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са пивом, за земље 

увоза и порекла из  EU/GB 

*2208 90 69 00 06 
Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са пивом, осим из 

EU/CH/LI/GB 

*2208 90 69 00 70 
Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са пивом, увоз из 

EFPAF преференцијал (земља порекла чланице EFTA) 

*2208 90 78 00 01 
Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са пивом, за земље 

увоза и порекла из  EU/GB 

*2208 90 78 00 06 
Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са пивом, осим из 

EU/CH/LI/GB 

*2208 90 78 00 70 
Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са пивом, увоз уз 

EFPAF преференцијал (земља порекла чланице EFTA) 

*НИСКОАЛКОХОЛНА 

ПИЋА 

до 5% алк. 

 

(која не садрже пиво, са 

садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање 

од 5%) 

 

 

2424 

*2205 10 10 00 01 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола више од 1,2% али 

мање од 5% 

* 24,99 дин/l 

*2205 90 10 00 01 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола више од 1,2% али 

мање од 5% 

*2206 00 39 00 02 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5% 

*2206 00 59 00 02 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5% 

*2206 00 89 00 02 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације  изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5% 

*2208 70 10 00 02 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5% 



*2208 70 90 00 02 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5% 

*2208 90 69 00 02 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5%, за земље увоза и порекла из EU/GB 

*НИСКОАЛКОХОЛНА 

ПИЋА 

до 5% алк. 

 

(која не садрже пиво, са 

садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање 

од 5%) 

 

 

2424 

*2208 90 69 00 07 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5%, осим из EU/CH/LI/GB 

* 24,99 дин/l 

*2208 90 69 00 71 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5%,увоз уз EFPAF префенцијал (земља порекла 

чланице EFTA) 

*2208 90 78 00 02  

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5%, за земље увоза и порекла из EU/GB 

*2208 90 78 00 07  

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5%, осим из EU/CH/LI/GB 

*2208 90 78 00 71 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5%, увоз уз EFPAF преференцијал (земља 

порекла чланице EFTA) 

*НИСКОАЛКОХОЛНА 

ПИЋА 

са 5% и више алк. 

 

(која не садрже пиво, са 

садржајем алкохола не 

мање од 5% али не 

више од 15%) 
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*2205 10 10 00 02 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% 

али не више од 15% 

* 28,55 дин/l 

*2205 90 10 00 02 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% али 

не више од 15% 

*2206 00 39 00 03 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% али 

не више од 15% 

*2206 00 59 00 03 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% али 

не више од 15% 

*2206 00 89 00 03 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% али 

не више од 15% 

*2208 70 10 00 03 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% али 

не више од 15% 



*2208 70 90 00 03 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% али 

не више од 15% 

*2208 90 69 00 03 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% али 

не више од 15%, за земље увоза и порекла из EU/GB 

*НИСКОАЛКОХОЛНА 

ПИЋА 

са 5% и више алк. 

 

(која не садрже пиво, са 

садржајем алкохола не 

мање од 5% али не 

више од 15%) 
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*2208 90 69 00 08 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% али 

не више од 15%, осим из EU/CH/LI/GB 

* 28,55 дин/l 

*2208 90 69 00 72 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% али 

не више од 15%, увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла чланице 

EFTA) 

*2208 90 78 00 03 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% али 

не више од 15%, за земље увоза и порекла из EU/GB 

*2208 90 78 00 08 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације изузев са пивом, са садржајем алкохола 

више од 1,2% али мање од 5%, осим из EU/CH/LI/GB 

*2208 90 78 00 72 

Мешавине безалкохолних пића или воћних сокова са алкохолним пићима 

добијеним путем ферментације, са садржајем алкохола не мање од 5% али 

не више од 15%, увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла чланице 

EFTA) 

ЈАКА АЛКОХОЛНА 

ПИЋА 
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2208 20 12 00 Коњак (Cognac), у судовима од 2 л или мање 

* 49.950,00 / 

HTL чистог 

алкохола 

2208 20 14 00 Армањак (Armagnac), у судовима од 2 л или мање 

2208 20 16 00 Бренди (Brandy de Jerez) 

2208 20 18 00 
Остале ракије добијене дестилацијом вина од грожђа, осим Бренди (Brandy 

de Jerez) 

2208 20 19 00 

 

Остале ракије добијене дестилацијом вина од грожђа, осим Коњак 

(Cognac), Армањак (Armagnac) и Бренди  

2208 20 26 00 Грапа (Grappa), у судовима од 2 л или мање 

2208 20 28 00 
Остале ракије добијене дестилацијом кљука или комине од грожђа, осим 

Грапа (Grappa), у судовима од 2л или мање 

2208 20 62 00 Коњак (Cognac), у судовима већим од 2л 

2208 20 66 00 61 Бренди (Brandy de Jerez) за земље увоза и порекла из ЕАЕУ, осим из RU 

2208 20 66 00 69 Остало, за земље увоза и порекла из ЕАЕУ, осим из RU (U212U) 

2208 20 66 00 80 остало 

2208 20 69 00 62 Aрмањак (Armagnac) за земље увоза и порекла из ЕАЕУ, осим из RU 

2208 20 69 00 69 Остало,  за земље увоза и порекла из ЕАЕУ, осим из RU (U212U) 

2208 20 69 00 80 Остало 

2208 20 86 00 Грапа (Grappa), у судовима већим од 2л 



2208 20 88 00 69 Остало, за земље увоза и порекла из ЕАЕУ, осим из RU (U212U) 

2208 20 88 00 80 Остало 

2208 30 11 00 01 Bourbon виски, у судовима до 2 л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 30 11 00 70 
Bourbon виски, у судовима до 2 л, увоз уз ЕFPAF преференцијал (земља 

порекла чланице EFTA) 

2208 30 11 00 80 Bourbon виски, у судовима до 2 л, осим из EU/GB 

2208 30 19 00 01 Bourbon виски, у судовима преко 2 л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 30 19 00 70 
Bourbon виски, у судовима преко 2 л, увоз уз ЕFPAF преференцијал (земља 

порекла чланице EFTA) 

2208 30 19 00 80 Bourbon виски, у судовима преко 2 л, осим из EU/GB 

2208 30 30 00 01 
Шкотски виски од јечменог слада, немешани (single malt whisky), за земље 

увоза и порекла из EU/GB 

2208 30 30 00 70  

ЈАКА АЛКОХОЛНА 

ПИЋА 
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2208 30 30 00 80 
Шкотски виски од јечменог слада, немешани (single malt whisky), увоз уз 

ЕFPAF преференцијал (земља порекла чланице EFTA) 

* 49.950,00 / 

HTL чистог 

алкохола 

2208 30 41 00 01 
Шкотски виски од јечменог слада, немешани (single malt whisky), осим из 

EU/GB 

2208 30 41 00 70 
Шкотски виски од јечменог слада, мешани (blended malt whisky), у 

судовима не преко 2л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 30 41 00 80 

Шкотски виски од јечменог слада, мешани (blended malt whisky), у 

судовима не преко 2л, увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла 

чланице EFTA) 

2208 30 49 00 01 
Шкотски виски од јечменог слада, мешани (blended malt whisky), у 

судовима преко 2л,  за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 30 49 00 70 

Шкотски виски од јечменог слада, мешани (blended malt whisky), у 

судовима преко 2л,  увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла чланице 

EFTA) 

2208 30 49 00 80 
Шкотски виски од јечменог слада, мешани (blended malt whisky), у 

судовима преко 2л,  осим из EU/GB 

2208 30 61 00 01 

Виски од јечма и других житарица, немешани (single grain whisky), или 

виски од јечма и других житарица, мешани (blended grain whisky), у 

судовима не преко 2л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 30 61 00 70 

Виски од јечма и других житарица, немешани (single grain whisky), или 

виски од јечма и других житарица, мешани (blended grain whisky), у 

судовима не преко 2л, увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла 

чланице ЕFТА) 

2208 30 61 00 80 

Виски од јечма и других житарица, немешани (single grain whisky), или 

виски од јечма и других житарица, мешани (blended grain whisky), у 

судовима не преко 2л, осим из EU/GB 



2208 30 69 00 01 

Виски од јечма и других житарица, немешани (single grain whisky), или 

виски од јечма и других житарица, мешани (blended grain whisky), у 

судовима преко 2л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 30 69 00 70 

Виски од јечма и других житарица, немешани (single grain whisky), или 

виски од јечма и других житарица, мешани (blended grain whisky), у 

судовима преко 2л, увоз уз ЕFPAF преференцијал (земља порекла чланице 

EFTA) 

2208 30 69 00 80 

Виски од јечма и других житарица, немешани (single grain whisky), или 

виски од јечма и других житарица, мешани (blended grain whisky), у 

судовима преко 2л, осим из EU/GB 

2208 30 71 00 01 
Остали виски, мешани (blended whisky), у судовима, не преко 2л,  за земље 

увоза и порекла из EU/GB 

2208 30 71 00 70 
Остали виски, мешани (blended whisky), у судовима, не преко 2л,  увоз уз 

ЕFPAF преференцијал (земља порекла чланице EFTA) 

2208 30 71 00 80 
Остали виски, мешани (blended whisky), у судовима, не преко 2л,  осим из 

EU/GB 

2208 30 79 00 01 
Остали виски, мешани (blended whisky), у судовима, преко 2л,  за земље 

увоза и порекла из EU/GB 

ЈАКА АЛКОХОЛНА 

ПИЋА 
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2208 30 79 00 70 
Остали виски, мешани (blended whisky), у судовима, преко 2л,  увоз уз 

ЕFPAF преференцијал (земља порекла чланице EFTA) 

* 49.950,00 / 

HTL чистог 

алкохола 

2208 30 79 00 80 
Остали виски, мешани (blended whisky), у судовима, преко 2л,  осим из 

EU/GB 

2208 30 82 00 01 Остали виски, у судовима до 2 л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 30 82 00 70 
Остали виски, у судовима до 2 л, увоз уз ЕFPAF преференцијал (земља 

порекла чланице EFTA) 

2208 30 82 00 80 Остали виски, у судовима до 2 л, осим из EU/GB 

2208 30 88 00 01 Остали виски, у судовима преко 2 л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 30 88 00 70 
Остали виски, у судовима преко 2 л, увоз уз ЕFPAF преференцијал (земља 

порекла чланице EFTA) 

2208 30 88 00 80 Остали виски, у судовима преко 2 л, осим из EU/GB 

2208 40 11 00 

Рум са садржајем испарљивих материја осим етил и метил алкохола од 225 

г или више по хектолитру чистог алкохола (са толеранцијом од 10%), у 

судовима до 2 л 

2208 40 31 00 

Рум и друга алкохолна пића добијена дестилацијом ферментисаних 

производа од шећерне трске, у судовима до 2 л,остало, чија вредност 

прелази € 7,9 по литру чистог алкохола 

2208 40 39 00 
Рум и друга алкохолна пића добијена дестилацијом ферментисаних 

производа од шећерне трске, у судовима до 2 л,остало, остало 

2208 40 51 00 

Рум са садржајем испарљивих материја осим етил и метил алкохола од 225 

г или више по хектолитру чистог алкохола (са толеранцијом од 10%), у 

судовима преко 2 л 



2208 40 91 00 

Рум и друга алкохолна пића добијена дестилацијом ферментисаних 

производа од шећерне трске, у судовима преко 2 л, остало, чија вредност 

прелази €2 по литру чистог алкохола 

2208 40 99 00 
Рум и друга алкохолна пића добијена дестилацијом ферментисаних 

производа од шећерне трске, у судовима преко 2 л, остало, остало 

2208 50 11 00 Џин (Gin), у судовима до 2 л 

2208 50 19 00 Џин (Gin), у судовима преко 2 л 

2208 50 91 00 (Генева) у судовима до 2 л 

2208 50 99 00 (Генева) у судовима преко 2 л 

2208 60 11 00 
Водка са запреминском алкохолном јачином до 45,4% вол, у судовима до 

2 л 

2208 60 19 00 
Водка са запреминском алкохолном јачином до 45,4% вол, у судовима 

преко 2 л 

2208 60 91 00 
Водка са запреминском алкохолном јачином преко 45,4% вол, у судовима 

до 2 л 

2208 60 99 00 
Водка са запреминском алкохолном јачином преко 45,4% вол, у судовима 

преко 2 л 

2208 70 10 00 80  Остали ликери, укључујући "cordials", у судовима до 2 л 

2208 70 90 00 80  Остали ликери, укључујући "cordials", у судовима преко 2 л 

2208 90 11 00 01 Арак, у судовима до 2 л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 90 11 00 75 
Арак, у судовима до 2 л, за увоза уз NO11F преференцијал (земља порекла 

NO) 

ЈАКА АЛКОХОЛНА 

ПИЋА 
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2208 90 11 00 80 Арак, у судовима до 2 л, осим из EU/GB 

* 49.950,00 / 

HTL чистог 

алкохола 

2208 90 19 00 01 Арак, у судовима преко 2 л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 90 19 00 75 
Арак, у судовима преко 2 л, за увоза уз NO11F преференцијал (земља 

порекла NO) 

2208 90 19 00 80 Арак, у судовима преко 2 л, осим из EU/GB 

2208 90 33 00 01 
Ракије од шљиве, крушке,трешње или вишње (искључујући ликере), у 

судовима до 2л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 90 33 00 70 

Ракије од шљиве, крушке,трешње или вишње (искључујући ликере), у 

судовима до 2л, увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла чланице 

ЕFTA) 

2208 90 33 00 80 
Ракије од шљиве, крушке,трешње или вишње (искључујући ликере), у 

судовима до 2л, осим из EU/GB 

2208 90 38 00 02 
Ракије од шљиве, крушке,трешње или вишње (искључујући ликере), у 

судовима преко 2л, остало, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 90 38 00 71 

Ракије од шљиве, крушке, трешње или вишње (искључујући ликере), у 

судовима преко 2л, остало, увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла 

чланице EFTA) 

2208 90 38 00 80 
Ракије од шљиве, крушке,трешње или вишње (искључујући ликере), у 

судовима преко 2л, остало, осим из EU/CH/LI/GB 



2208 90 41 00 01 Оузо, у судовима до 2л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 90 41 00 70 
Оузо, у судовима до 2л, увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла 

чланице EFTA) 

2208 90 41 00 80 Оузо, у судовима до 2л, осим из EU/GB 

2208 90 45 00 01 Kалвадос у судовима до 2л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 90 45 00 70 
Kалвадос у судовима до 2л, увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла 

чланице EFTA) 

2208 90 45 00 80 Kалвадос у судовима до 2л, осим из EU/GB 

2208 90 48 00 01 
Остала алкохолна пића (искључујући ликере), добијене дестилацијом  воћа 

у судовима до 2л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 90 48 00 70 

Остала алкохолна пића  (искључујући ликере), добијене дестилацијом 

воћа, у судовима до 2л, увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла 

чланице EFTA) 

2208 90 48 00 80 
Остала алкохолна пића добијене дестилацијом воћа, (искључујући ликере),  

у судовима до 2л, осим из EU/GB 

2208 90 54 00 01 Текила, у судовима до 2 л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 90 54 00 70 
Текила, у судовима до 2 л, увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла 

чланице EFTA) 

2208 90 54 00 80 Текила, у судовима до 2 л, осим из EU/GB 

2208 90 56 00 01 Јака алкохолна пића, у судовима до 2 л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 90 56 00 70 
Јака алкохолна пића, у судовима до 2 л, увоз уз EFPAF преференцијал 

(земља порекла чланице EFTA) 

2208 90 56 00 80 Јака алкохолна пића, у судовима до 2 л, осим из ЕU/CH/LI/GB 

ЈАКА АЛКОХОЛНА 

ПИЋА 
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*2208 90 69 00 04 Jака алкохолна пића, *за земље увоза и порекла из EU/GB 

* 49.950,00 / 

HTL чистог 

алкохола 

*2208 90 69 00 09 Jака алкохолна пића, *осим из ЕU/CH/LI/GB 

*2208 90 69 00 73 
Jака алкохолна пића, *увоз уз ЕFPAF преференцијал (земља порекла 

чланице EFTA) 

2208 90 71 00 02 
Остала алкохолна пића (искључујући ликере) добијене дестилацијом воћа, 

у судовима преко 2л, остало, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 90 71 00 71 

Остала алкохолна пића (искључујући ликере) добијене дестилацијом воћа, 

у судовима преко 2л, остало, увоз уз ЕFPAF преференцијал (земља порекла 

чланице EFTA) 

2208 90 71 00 80 
Остала алкохолна пића (искључујући ликере) добијене дестилацијом воћа, 

у судовима преко 2л, остало, осим из EU/CH/LI/GB 

2208 90 75 00 01 Текила, у судовима преко 2 л, за земље увоза и порекла из EU/GB 

2208 90 75 00 70 
Текила, у судовима преко 2 л, увоз уз EFPAF преференцијал (земља 

порекла чланице EFTA) 

2208 90 75 00 80 Текила, у судовима преко 2 л, осим из EU/GB 

2208 90 77 00 01  
Јака алкохолна пића, у судовима преко 2 л, за земље увоза и порекла из 

EU/GB 

2208 90 77 00 70 
Јака алкохолна пића, у судовима преко 2 л, увоз уз EFPAF преференцијал 

(земља порекла чланице EFTA) 



2208 90 77 00 80 Јака алкохолна пића, у судовима преко 2 л, осим из ЕУ/CH/LI/GB 

*2208 90 78 00 04 Jака алкохолна пића, *за земље увоза и порекла из EU/GB 

*2208 90 78 00 09 Jака алкохолна пића,* осим из EU/CH/LI/GB 

*2208 90 78 00 73 
Jака алкохолна пића,*увоз уз EFPAF преференцијал (земља порекла 

чланице EFTA) 

 

КАФА 
 

 ТАРИФНА ОЗНАКА НАИМЕНОВАЊЕ АКЦИЗА 

КАФА НЕПРЖЕНА 

 

2611 

0901 11 00 00 Кафа, непржена, са кофеином  

* 100,43 дин/kg 
0901 12 00 00 

Кафа, непржена, без кофеина 

 

 

КАФА ПРЖЕНА 

 

2612 

0901 21 00 00 Кафа пржена, са кофеином 

* 125,53 дин/kg 

0901 22 00 00 Кафа пржена, без кофеина 

0901 90 90 00 01 

Мешавина пржене кафе са сурогатом из члана 8б став 3. Правилника о 

начину обрачунавања и плаћања акцизе, врсти, садржини и начину вођења 

евиденција, достављања података и подношења пореке пријаве 

ЉУСПИЦЕ И ОПНЕ 

ОД КАФЕ 

 

2613 

0901 90 10 00 Остало, љуспице и опне од кафе * 138,08 дин/kg 

ЕКСТРАКТИ, 

ЕСЕНЦИЈЕ И 

КОНЦЕНТРАТИ 

КАФЕ  

 

2614 

2101 11 00 00 01 Екстракти, есенције и концентрати кафе * 188,31 дин/kg 

КАФА ИЗ ЧЛАНА 14 

СТАВ 1. ТАЧКЕ 5) 

ДО 8) 

ЗАКОНА О 

АКЦИЗАМА 

 

2615 

 

 

0901 90 90 00 80 Замене кафе које садрже кафу 

* 376,62 дин/kg 

od neto mase 

kafe 

 

2101 11 00 00 80 

Мешавина екстраката, есенција и концентрата од кафе са прженом 

цикоријом и осталим заменама кафе или екстратима, есенцијама и 

концентратима тих производа 

2101 12 92 00 Препарати на бази екстраката, есенција и концентрата од кафе  

2101 12 98 00 Препарати на бази кафе 

1806 90 70 00 01 Препарати који садрже кафу, екстракте, есенције и концентрате од кафе 

2202 99 11 00 01 
Напици и безалкохолна пића што садрже кафу, екстракте, есенције и 

концентрате кафе   

2202 99 15 00 01 
Напици и безалкохолна пића што садрже кафу, екстракте, есенције и 

концентрате кафе  

2202 99 19 00 01 
Напици и безалкохолна пића што садрже кафу, екстракте, есенције и 

концентрате кафе   

2202 99 91 00 02 
Напици и безалкохолна пића што садрже кафу, екстракте, есенције и 

концентрате кафе 



2202 99 95 00 02 
Напици и безалкохолна пића што садрже кафу, екстракте, есенције и 

концентрате кафе 

2202 99 99 00 02 
Напици и безалкохолна пића што садрже кафу, екстракте, есенције и 

концентрате кафе 

 

 

ТАБЕЛА 2. 

 

ЗАКОНСКИ ОСНОВ ЗА ОСЛОБОЂЕЊЕ ОД ПЛАЋАЊА АКCИЗЕ ШИФРА 

Члан 19. став 1. тачка 1) Закона о акцизама 1 

Члан 19. став 1. тачка 2) подтачка (1) Закона о акцизама 21 

Члан 19. став 1. тачка 2) подтачка (2) Закона о акцизама 22 

Члан 19. став 1. тачка 2) подтачка (3) Закона о акцизама 23 

Члан 19. став 1. тачка 2) подтачка (4) Закона о акцизама 24 

Члан 19. став 1. тачка 3) Закона о акцизама 3 

Члан 19. став 1. тачка 4) Закона о акцизама 4 

Члан 19. став 1. тачка 6) Закона о акцизама 10 

Члан 19. став 1. тачка 6а) Закона о акцизама 11 

Члан 10. став 1. Закона о акцизама 12 

Члан 19a став 1. тачка 1) Закона о акцизама 13 

Члан 19a став 1. тачка 2) Закона о акцизама 14 

 

 


